
 

Kodak Pixpro WPZ2 

Za stranke v Evropi 

Ta simbol [prečrtani smetnjak WEEE Priloga IV] označuje ločeno zbiranje odpadne električne in elektronske 

opreme v evropskih državah. Prosimo, da opreme ne mečete med gospodinjske odpadke. Za pravilno in varno 

odstranjevanje tega izdelka uporabite sisteme vračanja in zbiranja, ki so na voljo v vaši državi. 

 

Oznaka »CE« pomeni, da je ta izdelek v skladu z evropskimi zahtevami za varnost, zdravje, zaščito okolja in 

strank. Kamere z oznako »CE« so namenjene prodaji v Evropi.  

Evropa – EU izjava o skladnosti 

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami Direktive RED 2014/53/EU. Za dokazovanje domneve o skladnosti z 

bistvenimi zahtevami Direktive RED 2014/53/EU so bile uporabljene naslednje preskusne metode: 

- EN 62368-1:2014 

Varnost opreme informacijske tehnologije 

- EN 55032:2015/AC:2016 razred B 

- EN 61000-3-2:2014 

- EN 61000-3-3:2013 

- EN 55035:2017 

- EN 50360:2017 

Ocena elektronske in električne opreme v zvezi z omejitvami izpostavljenosti ljudi elektromagnetnim 
poljem (0 Hz–300 GHz) 

- EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 

Širokopasovni prenosni sistemi; Oprema za prenos podatkov, ki deluje v pasu ISM 2,4 GHz in uporablja tehnike 

širokopasovne modulacije 



 

- EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)  

Zadeve elektromagnetne združljivosti in radijskega spektra (ERM); standard elektromagnetne 

združljivosti (EMC) za radijsko opremo in storitve; 1. del: Skupne tehnične zahteve  

- EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02) 

Zadeve elektromagnetne združljivosti in radijskega spektra (ERM); standard elektromagnetne združljivosti 

(EMC) za radijsko opremo; Del 17: Posebni pogoji za širokopasovne sisteme prenosa podatkov 

 

 

Za izjavo SAR 

Med uporabo je treba vzdrževati minimalno razdaljo XX cm med telesom uporabnika in napravo (vključno z anteno), da bi 

izpolnili evropske zahteve glede izpostavljenosti RF. 

Zaradi skladnosti z zahtevami glede izpostavljenosti RF v Evropi , nosilni trakovi, torbice ali podobni dodatki drugih 

proizvajalcev, ki se uporabljajo s to napravo, ne smejo vsebovati nobenih kovinskih komponent. Uporaba dodatne 

opreme, ki ne izpolnjuje teh zahtev, morda ne bo v skladu z evropskimi zahtevami glede izpostavljenosti RF, zato 

uporaba le teh ni priporočljiva. 

S tem Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd izjavlja, da je ta KODAK PIXPRO WPZ2 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi 

ustreznimi določbami Direktive 2014/53/EU. 

Proizvajalec: Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd 

 Naslov: Qiwei Ind Sec, 1st, 2nd, & 3RD Bldg, Lisonglang Village, Gongming Town, Bao'an 

District, Shenzhen, Guangdong, Kitajska 

 

   Baterije: rabljene baterije odvrzite v za to namenjenih zbirnih centrih.  

   Embalaža: Upoštevajte lokalne predpise za recikliranje embalaže.  



 

 
 

Vodotesen/odporen na prah/odporen na udarce 

JIS / IEC ocena vodotesnosti razred 8 (IPX8).  

JIS / IEC ocena odpornosti na prah razred 6 

(IP6X).Višina za oceno odpornosti na udarce je 2 m. 

Opombe glede tesnenja: 

 Izdelka ne uporabljajte pod vodo pod globino 15 

metrov. Izdelek lahko ostane vodotesen eno uro na 

globini do 15 m. 

 
 Tega izdelka ne uporabljajte v geotermalnem izviru ali 

v vodi s temperaturo nad 40 °C. 

 
 Prosimo, ne odpirajte pokrova baterije pod 

vodo. 

 

 Če voda pomotoma pride v stik z izdelkom, ne 

odpirajte pokrova baterije. Izdelek izklopite in ga 

osušite s čisto, suho krpo, ki ne pušča vlaken. Nato 

odprite pokrov baterije ter odstranite baterijo in 

pomnilniško kartico. Če so pri odpiranju pokrova 

baterije na kontaktni površini med notranjo stranjo 

pokrova baterije in ohišjem vodne kapljice, jih 

posušite. 

 
 Po uporabi izdelka v vodi ali v bližini peska, blata ali 

drugih tujih materialov, ga sperite s čisto vodo (pred 

čiščenjem zaprite pokrov baterije). Po čiščenju izdelek 

osušite s čisto, suho krpo, ki ne 

6 
pušča vlaken. 

 
Če je na vodoodporni gumi pokrova baterije in njegovi 

kontaktni površini prah, pesek ali drugi tujki, jih čim prej 

obrišite s čisto, suho krpo, ki ne pušča vlaken. 

 

Pred uporabo izdelka pod vodo se prepričajte, da na 

vodoodpornem gumijastem tesnilu ni nobenih 

poškodb ali tujkov. Nato tesno zaprite pokrov 

baterije, da zagotovite vodoodpornost izdelka.  

 
Vodotesna guma s praskami in razpokami bo 

omogočila, da voda prodre v izdelek. Za vzdrževanje 

z zamenjavo nove vodoodporne gume se takoj 

obrnite na pooblaščeni servis. 

 

 

 

Vodoodporna guma 

VARNOSTNA OPOMBA 



 

 

 

 

Varnostna opozorila za ta fotoaparat 

• Pazite, da vam fotoaparat ne pade iz rok in da ne 
udari ob trde predmete. 

• Ne poskušajte razstaviti ali popraviti fotoaparata.  

• Fotoaparata ne uporabljajte ali shranjujte v vročem 
okolju ali na neposredni sončni svetlobi. 

• Fotoaparata ne uporabljajte ali shranjujte v bližini 
močnih magnetnih polj, na primer v bližini magneta ali 
transformatorja. 

• Izogibajte se dotikanju objektiva fotoaparata. 

• Fotoaparata ne izpostavljajte neposredni sončni 
svetlobi za daljše časovno obdobje. 

• Če voda po nesreči pride v stik z notranjostjo 
fotoaparata, ga takoj izklopite, odstranite baterijo in 
pomnilniško kartico ter ga v 24 urah popolnoma 
posušite. 

• Ko fotoaparat prenesete iz hladnega v toplejše okolje, 
lahko pride do kondenzacije. Počakajte primeren čas, 
preden vklopite fotoaparat. 

• Preden odstranite baterijo in pomnilniško kartico, se 
prepričajte, da je fotoaparat izklopljen. 

• Pri čiščenju ohišja fotoaparata ne uporabljajte 
abrazivnih čistil, čistil na osnovi alkohola ali organskih 
čistil in topil. 

• Za brisanje in čiščenje objektiva uporabite 
profesionalno krpico za čiščenje leč in ustrezno čistilo.  

 

 
 
 

• Ko boste fotoaparat shranili za daljše časovno obdobje, 
prenesite fotografije in odstranite pomnilniško kartico.  

• Če fotoaparata ne boste uporabljali dlje časa, ga hranite na 
suhem in čistem mestu. 

• Naše podjetje ne bo izplačalo odškodnine za kakršnekoli 
napake pri predvajanju slik ali videoposnetkov, ki so posledica 
nepravilne uporabe. 

 

  



 

 

 

 

Varnostna opozorila za baterijo 

• Uporabljajte baterijo enakega tipa, kot je priložena.  

• Za polnjenje baterije v fotoaparatu uporabite priloženi 

kabel USB in napajalnik, ki ni priložen. 

• Če tekočina iz baterije izteče v notranjost fotoaparata, se 

takoj obrnite na našo službo za pomoč strankam.  

• Če tekočina iz baterije pride v stik s kožo, kožo sperite s 

čisto vodo in takoj poiščite zdravniško pomoč.  

• Odstranjevanje izrabljenih baterij mora potekati v skladu z 

vašimi lokalnimi (državnimi ali regionalnimi) predpisi.  

• Da preprečite poškodbe baterije, pazite, da vam ne pade 

na tla, da ne udari ob trde predmete ali da je ne opraskajo 

tuji predmeti. 

• Pazite, da baterija ne pride v stik s kovinskimi predmeti 

(vključno s kovanci), da se izognete kratkemu stiku, 

praznjenju, prekomernemu segrevanju ali morebitnemu 

puščanju. 

• Ne poskušajte razstaviti baterije.  

• Baterije ne izpostavljajte vodi. Kontakti baterije naj bodo 

vedno suhi. 

• Baterije ne segrevajte in je ne mečite v ogenj, da se 

izognete morebitni eksploziji. 

• Baterije ne shranjujte v vročem okolju ali na neposredni 

sončni svetlobi. 

• Če se baterija med polnjenjem ali uporabo pregreje,  

 

 

 

 

takoj prenehajte s polnjenjem ali uporabo. Izklopite napravo, 

previdno odstranite baterijo in počakajte, da se ohladi. 

• Kadar fotoaparata dlje časa ne uporabljate, odstranite baterijo in jo 

shranite na varnem in suhem mestu, ki ni dostopno dojenčkom in 

otrokom. 

• V hladnejšem okolju je lahko delovanje baterije opazno slabše.  

• Pri vstavljanju baterije poravnajte oznake na bateriji z oznakama 

za pozitivni in negativni pol v prostoru za baterijo. Baterije nikoli ne 

potiskajte v prostor za baterijo na silo. 



 

 

 

 

Varnostna opozorila za pomnilniške kartice 

• Pomnilniška kartica, omenjena v tem uporabniškem 

priročniku, je kartica microSD/microSDHC razreda 4 

(Class 4) ali višjega in s kapaciteto do 32 GB.  

• Za zagotavljanje optimalnega delovanja in 

zanesljivosti močno priporočamo nakup pomnilniških 

kartic priznanih blagovnih znamk. 

• Kartico microSD/microSDHC formatirajte v 

fotoaparatu, preden jo uporabite za shranjevanje 

fotografij ali videoposnetkov, ali ko vstavite novo 

kartico microSD/microSDHC. 

• Pazite, da vam kartica microSD/microSDHC ne pade 

na tla in ne udari ob trde predmete, saj jo lahko tako 

poškodujete. 

• Ne poskušajte razstaviti ali popraviti kartice 

microSD/microSDHC. 

• Kartice microSD/microSDHC ne izpostavljajte vodi. 

Vedno jo hranite na suhem. 

• Kartice microSD/microSDHC ne odstranjujte, ko je 

fotoaparat vklopljen. V nasprotnem primeru se lahko 

kartica in slikovne/video datoteke trajno poškodujejo.  

• Ne urejajte podatkov neposredno na kartici 

microSD/microSDHC. Datoteke najprej prekopirajte 

na računalnik in jih šele nato urejajte. 

 

 

• Kadar fotoaparata dlje časa ne uporabljate, prenesite 

fotografije in odstranite kartico microSD/microSDHC.  

• Kartico microSD/microSDHC hranite v suhem okolju. 

• Z računalnikom ne spreminjajte imen datotek ali map 

na kartici microSD/microSDHC. Spreminjanje imen 

lahko povzroči, da fotoaparat datotek ne bo 

prepoznal, ali pa pride do trajne napake. 

• Fotografija, posneta s tem fotoaparatom, se shrani v 

mapo, ki se samodejno ustvari na kartici 

microSD/microSDHC. V te mape ne shranjujte 

fotografij, ki niso bile posnete s tem fotoaparatom, 

saj jih med predvajanjem ne bo mogoče prepoznati.  

• Ko vstavljate kartico microSD/microSDHC, se 

prepričajte, da se zareza na kartici ujema z oznakami 

na vrhu reže za kartico v fotoaparatu. 



 

 

 

Druge varnostne opombe 

 Med postopkom posodabljanja ne odklopite napajanja 

ali izklopite fotoaparata. S tem se lahko zapišejo 

napačni podatki in fotoaparat se pozneje morda ne 

bo vklopil. 

 Pri uporabi fotoaparata na letalu upoštevajte 

ustrezna pravila, ki jih določajo predpisi letalske 

družbe in FAA. 

 Zaradi omejitev proizvodne tehnologije ima lahko 

LCD nekaj mrtvih ali svetlih slikovnih pik. Te 

slikovne pike ne vplivajo na kakovost ali 

zmogljivost kamere, fotografij ali videa. 

 
 Če je LCD zaslon poškodovan, bodite še posebej 

pozorni na tekoče kristale na zaslonu. Če se pojavi 

katera koli od naslednjih situacij, takoj izvedite 

priporočene ukrepe, navedene spodaj: 

 

1. Če pride tekoči kristal v stik z vašo kožo, obrišite 

s suho krpo, temeljito umijte z milom in sperite z 

veliko čiste vode. 

 

2. Če vam tekoči kristal zaide v oko, ga takoj 

izpirajte z obilico čiste vode vsaj 15 minut in 

nato poiščite zdravniško pomoč. 

 

 

3. Če ste tekoči kristal zaužili, takoj temeljito sperite 

usta s čisto vodo in izzovite bruhanje. Poiščite 

zdravniško pomoč. 

 

 

OPOZORILO 

 Spreminjanje, poseganje ali spreminjanje katerega 

koli dela kamere WPZ2 je nepooblaščeno in bo 

razveljavilo garancijo proizvajalca ter "lahko" 

razveljavilo zvezno in/ali državno skladnost



 

 

 


